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Ksi¢ga Prawa
Aleister Crowley

Komentarz.

Czyn wolg swa, niechaj bedzie catym Prawem.

Studiowanie ksiggi tej jest zabronione. Madrze jest zniszczy¢ ja po pierwszym czytaniu.
Ktokolwiek zignoruje ostrzezenia te, czyni tak na wiasne ryzyko i niebezpieczenstwo.
Te za$ sa najgorsze z mozliwych.

Niech dyskutujacy nad zawartoscia tej ksiggi beda unikani przez wszystkich jako centra
zarazy.

Wszystkie watpliwo$ci co do Prawa maja by¢ rozstrzygane wylacznie przez odwotania do
mych pism, kazde dla siebie.

Nie masz prawa nad czynieniem woli swej.

Mitos¢ jest prawem, mitos¢ podlug woli Kaptan ksigzat

Ankh-f-n-Khonsu

Spisatl Aleister Crowley Ttumaczenie Frater Adam at-Tawhid/ KOI

Czesc 1

. Had! Ujawnieniu Nuit.

. Odstaniajacym towarzystwo nieba.

. Kazdy megzczyzna i kazda kobieta jest gwiazda.

. Kazda liczba jest nieskonczona; nie ma roznicy.

Pomo6z mi, o wojowniczy Panie Teb, w mym odstonigciu przed Dzie¢mi ludzi!

. Badz ty Hadit, moim tajemnym centrum, mym-sercem 1 j¢zykiem!

. Spojrz! To jest objawionym przez Aiwassa, postanca Hoor-paar-kraata.

. Khabs jest w Khu, nie Khu w Khabs:.

9. Czcij wige Khabs, 1 ujrzyj me $wiatto rozlane nad wami!

10. Niech studzy moi bgda nieliczni i tajemni: Im przyjdzie rzadzi¢ licznymi 1 znanymi.

11. Glupcami sa ci ktorych ludzie wielbia; 1 ich Bogowie i ludzie sa glupcami.

12. Wstapcie naprzod pod gwiazdy, o dzieci, i napeknijcie si¢ mitoscia do syta!

13. Jestem nad wami i w'was. Moja ekstaza jest w waszej. Moja rado$cia jest widzie¢ wasza
rados¢.

14. Ponad oklejnoconymsbigkitem Naga wspaniatos¢ Nuit 1$ni; Ona schyla si¢ w ekstazie by
pocatowac¢ Tajemne ognistosci Hadita. Skrzydlata kula, gwiazdzisty nieboskton, Sa moje, o
Ankh-af-na-Khonsu!

15. Teraz wy.wiedzcie iz wybranym kaptanem apostotem nieskonczonej przestrzeni jest
ksiaz¢-kaptan Bestia; jemu 1 jego kobiecie, zwanej Szkarlatna Kobieta, dana jest wszelka
moc. Oniniech gromadza me dzieci w swej zagrodzie: oni niech wniosa chwal¢ gwiazd w
serca ludzi.

16. Bo on jest zawsze stoncem, a ona ksigzycem. Lecz jego jest uskrzydlony tajemny
promien, a jej opadajace $wiatlo gwiazd.

17. Lecz wy nie jestescie tak wybrani.

18. Pton na ich czotach, o wspaniaty wezu!

19. O kobieto z lazurowymi powiekami, pochyl si¢ nad nimi!

20. Klucz rytualow tkwi w tajemnym stowie ktorym go obdarowatam.

21. Z Bogiem 1 Wielbicielem nie mam nic wspolnego: oni nie widza mnie. Oni sg jak na
ziemi; Ja jestem Niebem, 1 nie ma zadnego innego Boga poza mna i mym panem Hadit.

22. Wigc teraz wam jestem znana pod imieniem Nuit, lecz jemu pod imieniem tajemnym,
ktére wyjawig mu gdy juz ostatecznie mnie pozna. Skoro ja jestem Nieskonczona Przestrzenia



1 Nieskonczonymi Gwiazdami, wy takze tak czyncie. Wiazcie nico$¢! Oby nie powstawata
zadna rdznica miedzy wami a jakimikolwiek innymi rzeczami, poniewaz przez to przychodzi
bol.

23. Lecz ktokolwiek skorzysta z tego, oby on byt wodzem wszystkiego!

24. Ja jestem Nuit i mym stowem jest sze$¢ 1 piecdziesiat.

25. Dziel, dodaj, mnéz, 1 pojmu;.

26. Wtedy rzekt prorok i niewolnik pigknej: Kim jestem ja, i jaki winien by¢ znak? Wigc ona
odpowiedziata mu, schylajac si¢ jako lizacy, wszechdotykajacy, wszechprzenikajacy ptomien
niebieskosci; jej Sliczne dtonie na czarnej ziemi, jej gictkie ciato sklepione dla mitosci, 1 jej
migkkie stopy nie szkodzace malym kwiatkom: Ty wiesz! I znakiem niech bedzie moja
ekstaza, Swiadomos¢ ciagtosci istnienia, wszechobecno$¢ mojego ciata.

27. Wtedy kaptan odpowiedziat 1 rzekt do Krolowej Przestrzeni, catujac jej sliczne brwi;i
rosa jej $wiatta skapata cale jego ciato w stodkim zapachu potu: O Nuit, ciagla w Niebi¢,
niech to bedzie zawsze tak: niech ludzie nie méwia o Tobie jak o Jednej lecz jak 0. Zadnej; i
niech lepiej nie méwia o tobie wcale skoro ty jestes ciagla!

28. Zadna, oddychajaca bladym i czarodziejskim $wiatlem gwiazd, i podwdjna:

29. Poniewaz ja jestem rozdzielona w imieniu mitosci, dla szansy ztaczenia.

30. W tym jest kreacja $wiata, ze bol rozdzielenia jest niczym, a rado$¢ rozlaczenia
wszystkim.

31. O tych ludzkich gtupcéw i1 ich niedole nie troszcz sig ty weale!*Oni niewiele czuja; co jest,
jest rtdwnowazone miatkimi rado$ciami; lecz wy jestescie moimi wybranymi.

32. Badzcie postuszni memu prorokowi! Podazajcie za probami mej wiedzy! Szukajcie tylko
mnie! Wtedy rado$ci mej mitosci wyzwola was od wszelkiego bolu. Jest tak: przysiegam
wam to na sklepienie mojego ciala, na moje swigte serce 1 jgzyk; na wszystko co mogg da¢, na
wszystko czego pragng od was wszystkich.

33. Wtedy kaptan wpadt w gleboki trans lub omdlenie, i rzekt do Krolowej Nieba: Wpisz w
nas proby; wpisz w nas rytuaty; wpisz w nas‘prawo!

34. Lecz ona rzekla: prob ja nie piszg: rytuaty niech beda na wpot znane 1 wpot zakryte.
Prawo jest dla wszystkich.

35. To co piszesz jest potrdjna ksigga Prawa.

36. M@j skryba Ankh-af-na-khonsu, kaptan ksiazat, niech nie zmieni jej nawet w jednej
literze; lecz by nie utracono rozumu, niech skomentuje ja poprzez madro$¢ Ra-Hoor-Khuita.
37. Takze mantry i zaklecia; obeah i wanga; dzieto r6zdzki i dzieto miecza; tych on niech si¢
uczy i naucza.

38. On musi nauczac; ale proby moze uczyni¢ surowe.

39. Stowem Prawa jest Thelema.

40. Kto nazwie nas Thelemitami Zle nie uczyni, jesli przyjrzy si¢ tylko w to stowo z bliska.
Poniewaz sa- wnim Trzy Stopnie, Pustelnik, i Kochajacy, i Cztowiek Ziemi. Czyn wolg swa,
niechaj begdzie calym Prawem.

41. Stowem Grzechu jest Ograniczenie. O mezczyzno! Nie odmawiaj twej Zonie jesli ona
pragnie! O kochajacy, jesli taka twa wola, odejdz! Nie masz wezta ktéry moze potaczyc
rozdzielonych procz mitosci: wszystko inne jest przeklenstwem. Przeklete! Przeklgte niech
bedzie to na eony! Pieklo.

42. Niech to bgdzie tym stanem wielo$ci uwigzanym 1 wstr¢tnym. Tak z toba calym: nie masz
zadnego prawa prdocz czynienia twej woli.

43. Czyn ja 1 nikt inny nie powie nie.

44. Poniewaz czysta wola, nietagodzona zamiarem, uwolniona od zadzy rezultatow, jest na
kazdy sposob doskonata.

45. Doskonate i Doskonate sa jednym Doskonatym a nie dwoma; nie, sa niczym!

46. Nico$¢ jest tajemnym kluczem tego prawa. Zydzi zwa go sze$édziesiat jeden; ja nazywam



go osiem, osiemdziesiat, czterysta osiemnascie.

47. Lecz oni maja polowe: facz twa sztuke tak aby wszystko zanikto.

48. M¢j prorok jest glupcem ze swoim jeden, jeden, jeden; nie sa one Bykiem i nico$cia
poprzez Ksigge?

49. Odwotane sa wszystkie rytuaty, wszystkie proby, wszystkie stowa i znaki. Ra-Hoor-Khuit
zajal swe miejsce na Wschodzie przy Rownonocy Bogow; 1 niech Asar bedzie z Isa, ktorzy
takze sa jednym. Lecz oni nie przychodza ode mnie. Niech Asar bgdzie wielbicielem, Isa
cierpiaca; Hoor w swoim tajemnym imieniu i wspaniato$ci jest wtajemniczajacym Panem.

50. Nalezy rzec stowo o Hierofantycznym zadaniu. Spojrz! Sa trzy proby w jednej, i moga
by¢ one opisane na trzy sposoby: ogdlny musi przejs¢ przez ogien; subtelny niech bedzie
wyprobowany w intelekcie, a wzniosty wybrancoéw wzigty w najwyzszym. Tak macie
gwiazde i gwiazde, system 1 system; niech jeden nie zna dobrze drugiego!

51. Sa cztery bramy do pewnego patacu; jego podtoga jest ze srebra i ztota, lapis lazuli 1 jaspis
sa w nim; i wszystkie rzadkie zapachy, jasmin i r6za, i godta Smierci. Niech on.przejdzie po
kolei albo naraz przez cztery bramy; niech stoi on na podtodze patacu. Czy nie-utonie? Amn.
Ho! wojowniku, a gdyby two¢j stuga utonat? Lecz sa $rodki 1 srodki. BadZcie wige doskonali:
noscie wszyscy wspaniate stroje, jedzcie bogate strawy i pijcie wina stedkie'i wina pieniace!
Napetnijcie si¢ takze do syta i woli mito$cia, jak chcecie, kiedy, gdzieu z'kim cheecie! Lecz
zawsze ku mnie.

52. Jesli to bytoby niewlasciwe; jesli pomylicie znaki przestrzeni, mowiac: Oni sg jednym,;
albo méwiac: Oni sa liczni; jesli rytuat bylby nie zawsze ku mnie: wtedy oczekujcie na
ztowieszczy sad Ra-Hoor-Khuital

53. To odnowi $wiat, ten maty Swiat, moje serce i jezyk;-siostro ma ktdrej wysytam ow
pocatunek. Takze, o skrybo 1 proroku, cho¢ ty nalezysz do ksiazat, to niech nie ztagodzi cig
on ni rozgrzeszy. Lecz ekstaza bedzie twoja jak4 rados¢ ziemi: zawsze Ku mi! Ku mi!

54. Nie zmieniaj nic ponad styl litery; albowiem-spojrz! Ty, proroku, nie przejrzysz
wszystkich tajemnic ukrytych w niej.

55. Dziecko twych wnetrznosci, ono tjrzy je.

56. Oczekuj go ni ze Wschodu, ni'z Zachodu; poniewaz z zadnego oczekiwanego domu
dziecko to nie nadejdzie. Aum! Wszystkie stowa sa §wigte a wszyscy prorocy prawdziwi.
Wyjawszy tylko, ze oni rozumiejg niewiele; rozwiazujac pierwsza polowe rdwnania, druga
pozostawiaja nienaruszona. Ale-ty masz wszystko w jasnym $wietle, 1 trochg, cho¢ nie
wszystko, w ciemnosci.

57. Inwokuj mnie pod'mymi gwiazdami! Mito$¢ jest prawem, mito§¢ podtug woli. Lecz niech
glupcy nie pomyla mitosci; poniewaz mitos¢ jest 1 mitos¢. Tam jest gotab, 1 tam jest waz.
Wybierzcie wigc-dobrze! On, moj prorok, wybral znajac prawo twierdzy 1 wielka tajemnice
Domu Boga. Wszystkie te stare litery w mej Ksiedze sa prawidlowe; ale Cadi nie jest
Gwiazda. To'takze jest tajemnica: moj prorok objawi to medrcom.

58. Ja'daje niewyobrazalne rado$ci na ziemi: pewnos$¢, a nie wiar¢ podczas zycia, o Smierci;
poko6j niewypowiadalny, spoczynek, ekstazg; 1 nie wymagam czegokolwiek w ofierze.
59."Moje kadzidto jest z zywicznych drzew i gum; i nie ma w nim krwi: jako ze me wlosy sa z
drzew Wiecznosci.

60. Liczba moja jest 11, jak wszystkie liczby tych ktorzy sa od nas. Pigcioramienna jest
Gwiazda, z Kotem w $rodku, a koto jest Czerwone. Moj kolor jest czernia dla $lepych, lecz
niebieski i ztoty sa widziane przez widzacych. Takze ja mam tajemna chwalg dla mnie
kochajacych.

61. Lecz kocha¢ mnie jest lepsze nizli wszystkie rzeczy: jesli pod nocnymi gwiazdami na
pustyni zapalisz teraz kadzidto, inwokujac mnie z sercem czystym i Weza ptomieniem w nim,
przyjdzie ci chwilg¢ odpocza¢ na mej piersi. Dla jednego pocatunku bedziesz woéwczas gotow
da¢ mi wszystko; ale ktokolwiek odda cho¢ jedna czastke pytu, straci wszystko w tej



godzinie. Gromadzcie wigc dobra i zasoby, kobiety i aromaty; noscie bogate Klejnoty;
przewyzszajcie narody ziemi we wspaniatosci 1 dumie; lecz czyncie to zawsze w mitosci
mojej, 1 tak dojdziecie do mojej radosci. Polecam ci Ja gorliwie by$ wystapil przede mna w
jedynej sukni 1 przykryty bogata ozdoba glowy. Ja kocham cig! Ja Ign¢ ku tobie! Bladys czy
purpurowy, zastonigty czy rozkoszny, ja ktora jestem cata przyjemnoscia i purpura, i
pijanstwem najglebszych zmystow, pragne ci¢. Zatoz skrzydta, i wznie¢ zwinigta w sobie
wspaniato$¢: chodz ku mnie!

62. Na wszystkich mych spotkaniach z toba niech kaptanka méwi -- a jej oczy niech ptona
zadza gdy stoi naga i uradowana w mej tajemnej $wiatyni -- Ku mi! Ku mi! wywotujac swym
mitosnym $piewem ptomien ze wszystkich serc.

63. Spiewaj mi zachwycajaca piesh mitosna! Spalaj mi perfumy! No dla mnie klejnoty!-Pij
dla mnie, poniewaz Ja kocham cig! Ja kocham cig!

64. Ja jestem niebieskopowieka corka Zachodu Stonca; Ja jestem nagim pobtyskiem
rozkosznego nocnego nieba.

65. Ku mi! Ku mi!

66. Ujawnienie Nuit osiaga koniec.

Czesc 11
1. Nu! Kryjowko Hadita.
2. Chodzcie wy wszyscy 1 poznajcie tajemnicg ktorej dotad jeszeze nie ujawniono. Ja, Hadit,
jestem uzupetnieniem mej oblubienicy Nuit. Ja nie jestem rozciggni¢tym, a Khabs jest
imieniem Domu mego.
3. W sferze ja stanowig zawsze centrum, jako ze ona bgdac obwodem nie zostaje odnaleziona.
4. Lecz ona niech bedzie znana a ja nigdy.
5. Patrz! Rytuaty starych czasow sa czarne. Niech zle zostana odrzucone; dobre niech oczysci
prorok! Wtedy Wiedza ta stanie si¢ prawdziwa.
6. Ja jestem ptomieniem plonacym w sercukazdego cztowieka i w srodku kazdej gwiazdy. Ja
jestem zyciem i dawca Zycia; to jednak sprawia ze wiedza o mnie jest wiedza $mierci.
7. Ja jestem Magiem i Egzorcysta: Ja jestem osia kota i szescianem w kregu. ,,Chodz ku
mnie" jest blazefiskim stowem: poniewaz to ja jestem tym ktory idzie.
8. Ktorzy czcili Heru-pa-kraatha czcili mnie; Zle, poniewaz to ja jestem czcicielem.
9. Pamigtajcie wszyscy iz istnienie jest czysta radoscia; ze wszystkie smutki sa niczym cienie,
przychodza i odchodza; ale'ono jest tym co zostaje.
10. O proroku! Odczuwasz zta chgé uczenia sig tego pisma.
11. Widze twa nienawi$¢ wobec swej reki 1 pidra; lecz ja jestem silniejszy.
12. Poniewazjestem tym w tobie ktorego nie znasz.
13. Dlaczego? Poniewaz ty byle$ znawca, jak 1 ja.
14. Teraz niech'pojawi si¢ zastona tej §wigtosci. Teraz niech $§wiatto pozre ludzi i pochtonie
ich $lepota!
15. Poniewaz ja jestem doskonatly, Nie bedac; a dla glupcow liczba ma jest dziewig¢; lecz dla
sprawiedliwego jestem Osiem, 1 jeden w o$Smiu: co znaczace jest, gdyz zadnym z nich
naprawdg nie jestem. Cesarzowa i Krol nie przychodza ode mnie; poniewaz sa glgbsze
tajemnice.
16. Ja jestem Cesarzowa 1 Hierofantem. Wigc jedenascie, jako Ze moja oblubienica to
jedenascie.
17. Ustyszcie mnie, wy ludzie wzdychania! Smutki bélu i zalu pozostawione sa martwym i
umierajacym, rodowi ktéry jak dotad mnie nie zna.
18. Ci sa martwi, ci towarzysze; oni nie czuja. My nie jesteSmy dla biednych i smutnych;
panowie §wiata sa naszym plemieniem.
19. Czy Bég moze zy¢ w psie? Nie! Sami najwyzsi naleza do nas. Oni niech si¢ raduja, nasi



wybrani: kto si¢ smuci nie przychodzi od nas.

20. Pickno 1 sita, tryskajacy $miech i przestodkie rozmarzenie, moc i ogien, przychodza od
nas.

21. Wspolnego nic nie mamy z wygnancem ni niezdatnym: niech umra oni w swej nedzy.
Poniewaz oni nie czuja. Wspoélczucie jest wada kroléw: zdepnij nieszczgsnych i stabych: jest
to prawem silnego. Jest to naszym prawem i radoscia Swiata. Nie mysl krolu o tym ktamstwie:
Ze Ty Musisz Umrze¢: prawdziwie ty nie umrzesz, lecz bedziesz zyt! Teraz niech to bedzie
zrozumiane: Jesli ciato Krola zaniknie, on pozostanie w czystej ekstazie na zawsze. Nuit!
Hadit! Ra-Hoor-Khuit! Stofice, Sita i Wzrok, Swiatlo; te sa dla stug Gwiazdy 1 Weza.

22. Ja jestem Wezem dajacym Wiedze i Rozkosz 1 jasniejaca chwale; 1 tym ktory porusza
serca ludzi pijanstwem. By czci¢ mnie pijcie wino i dziwne narkotyki o ktérych opowiem
memu Prorokowi, 1 oddajcie si¢ im. Nie skrzywdza one bowiem was wcale. To jest
ktamstwem, tym dranstwem przeciwko sobie. Wykazywanie niewinno$ci jest ktamstwem.
Badz silny, o cztowieku! Zadaj, ciesz si¢ wszystkimi przymiotami zmystéw i zachwytu: nie
lgkaj sig iz jakikolwiek Bog miatby cig za to wymowic.

23. Jajestem sam: gdzie jestem nie ma zadnego Boga.

24. Spojrz! Tu tez sa glebokie tajemnice; poniewaz sa takze moi przyjaciele, bedacy
pustelnikami. Nie spodziewaj si¢ jednak znalez¢ ich teraz w lasach lub gérach; lecz w tozach
z purpury, pieszczonych przez wspaniale kobiece bestie o bujnychksztattach z ogniem i
Swiattem w oczach, i masami plomieniejacych wtosd6w naokolo'ich; tam ich znajdziecie.
Ujrzycie ich rzadzacych, na czele zwycigskich armii, z cala radoscia; 1 bedzie w nich ekstaza
milion razy wigksza od tej. Uwazaj by jeden nie przymusit innego, Krol przeciwko Krolowi!
Kochajcie jeden drugiego ptonacymi sercami; po niskich:ludziach depczcie w srogiej zadzy
swej dumy, w dniu waszej ztosci.

25. Wy jestescie przeciwko ludziom, o moi wybrani!

26. Ja jestem tajemnym wezem sprezonym do skoku: w moim Krazeniu jest rados¢. Jesli
uniosg ma gtowe, ja 1 moja Nuit stajemy si¢'jednym; jesli uchyle ja 1 wystrzelg jad, wtedy
ziemia pograza si¢ w zachwycie - ja i’ ziemia stajemy si¢ jednym.

27. Tkwi we mnie wielkie niebezpieczenstwo, poniewaz kto nie zrozumie tych run wielce
uchybi. Spadnie on w otchtan zwana Poniewaz, i tam bedzie zdychat wraz z psami Rozumu.
28. Teraz przeklenstwo na Poniewaz 1 jego rod!

29. Oby Poniewaz bylo przeklgte na zawsze!

30. Jesli Wola zatrzymuje sigi krzyczy Dlaczego, inwokujac Poniewaz, wtedy Wola zamiera
i nic nie robi.

31. Jesli Sita pyta Dlaczego, wtedy jest ona staboscia.

32. Takze rozum jest klamstwem; poniewaz zawsze jest czynnik nieskonczony i nieznany; a
wszystkie ich stowa sa na odwrot.

33. Dosy¢ tego’Poniewaz! Niech bedzie ono wyklgte migdzy psy!

34. Lecz wy, o moi ludzie, powstancie i przebudzcie si¢!

35. Niech rytuaty beda prawidtowo odprawione z rado$cia i pigknem!

36.S4a rytualy elementdéw 1 §wigta czasow.

37. Swigto dla pierwszej nocy Proroka i jego Oblubienicy!

38. Swigto dla trzech dni pisania Ksiegi Prawa.

39. Swiqto dla Tahuti i dziecka Proroka - tajemne, o Proroku!

40. Swigto dla Najwyzszego Rytuaty, i $wicto dla Rownonocy Bogdw.

41. Swigto dla ognia i §wigto dla wody; $wieto dla zycia i wigksze $wigto dla $mierci!

42. Swieto kazdego dnia w waszych sercach dla radosci mego zachwytu!

43. Swieto kazdej nocy dla Nuit, i przyjemnos¢ najwyzszej rozkoszy!

44. Aye! Swigtujcie! Radujcie si¢! Nie ma po tym przerazenia. Jest rozplyniecie i wieczna
ekstaza w pocatunkach Nuit.



45. Jest $mier¢ dla psow.

46. Czy ty stabniesz? Jestes zmartwiony? Jest lek w twym sercu?

47. Gdzie ja jestem tych juz nie ma.

48. Nie lituj si¢ nad upadtymi! Ja nigdy ich nie znatem. Ja nie jestem dla nich. Ja nie
pocieszam: ja nienawidz¢ pocieszanego i pocieszajacego.

49. Ja jestem jedynym i1 zdobywca. Ja nie nalez¢ do niewolnikoéw, ktorzy gina. Niech beda oni
przekleci i martwi! Amen. (To jest z 4: jest piate, ktore jest niewidzialne i w tym jestem ja
niczym niemowle w jaju.)

50. Niebieski jestem ja i ztoty w $wietle mej oblubienicy: lecz w oczach mych zna¢ czerwony
pobtysk, a i moje cekiny sa fioletowe i zielone.

51. Fiolet nad fioletem: to jest $wiatlo wyzsze od wzroku.

52. Jest zastona: zastona ta jest czarna. To zastona skromnej kobiety; to jest zastona smutku, 1
catun $mierci: to nie jest nic mojego. Zedrzyj to ktamliwe widmo stuleci: nie zastaniaj swych
wad cnotliwymi stowami: one sa moja stuzba. Czynicie dobrze, i ja wynagradza¢.was bedg
teraz i poznie;j.

53. Nie bdj sig, o proroku, gdy stowa te sa wypowiadane, i nie badZz nimi zmartwiony. Ty
jeste$ stanowczo moim wybranym; i blogostawione sa oczy na ktore spojrzysz z
uradowaniem. Ale ukryj¢ ci¢ w masce smutku. Ci ktorzy widza ci¢ niech si¢ lekaja iz upadtes:
Lecz ja cig uniosg.

54. A wykrzykujacy glo$no swe szalenstwo: zZe ty nic nie znaczysz; niech zgina; ty to
ujawnisz: ty przetrwasz, oni sa niewolnikami. Albowiem onisnie przychodza ode mnie.
Przerwy stawiaj jak chcesz; Litery? Nie zmien ich stylu ni wartosci!

55. Otrzymasz porzadek 1 warto$¢ Angielskiego Alfabetu; Znajdz wigc nowe symbole do
ktérych go przypisac.

56. Precz! Wy drwiciele; cho¢ $miejecie sig teraz, to na mdj honor, wasz $miech nie bedzie
dhugim. A gdy pozostanie w was tylko smutek, poznacie Ze ja was opuscitem.

57. Sprawiedliwy niech pozostanie sprawiedliwym. Brudny niech wciaz bedzie w brudzie.
58. Tak! Nie liczcie na zmiang: bgdziecie jakimiscie byli a nie inaczej. Dlatego krolowie
ziemi pozostana Krélami na wieki: niewolnicy beda stuzy¢. Nic nie bedzie unizone lub
wzniesione. Wszystko na zawsze pozostanie takim jakie bylo. Lecz zamaskowani sa moimi
stugami. Moze by¢ 1 tak, ze tamten zebrak jest Krolem. Krol moze swe stroje wybierad
podtug swej woli; nie mama to'pewnej proby; lecz zebrak swej biedy nie ukryje nigdy.

59. Uwazaj wige! Kochaj wszystkich, z obawy 1z moze jest posrdd nich krél ukryty. Mowisz
ty tak? Ghupcze! Jesli'on bylby Krélem, nie mozesz go zranic.

60. Wigc uderzaj twardo 1 nisko, 1 do piekta z nimi, wtadco!

61. Jest $wiatlo przed twoimi oczami, o proroku, §wiatto niepragnione, a najbardziej
pozadane.

62. Ja jestem uniesiony w twoim sercu; i gwattowny deszcz gwiezdnych pocatunkow kapie
twe ciato.

63. Ty jestes wyczerpany w rozkosznej petnosci wdechu; wydech jest stodszy od $mierci,
bardziej szybki i roze$miany nizli pieszczota wlasnego robaka Piekla.

64. Oh! Ty jeste$ przezwycigzonym! My jesteSmy nad toba; cata nasza rozkosz jest nad toba:
Witaj! Witaj Proroku Nuit! Proroku Hada! Proroku Ra-Hoor-Khuita! Teraz raduj si¢! Teraz
wejdZ w nasza wspaniatos¢ 1 zachwyt! Wejdz w nasz pokoj namigtnosci, i pisz Krolom
stodkie stowa!

65. Ja jestem Panem: ty jestes Swietym Wybranym.

66. Pisz, i zaznawaj w pisaniu ekstazy! Dzialaj i niech praca bedzie naszym tozem! Drzyj
radoscia zycia i Smierci! Ah! Twoja $mier¢ bedzie §liczna. Ktokolwiek ja ujrzy bedzie rad.
Twoja $mier¢ niech bedzie pieczecia obietnicy naszej dtugowiecznej mitosci. Chodz! Unie$
twoje serce i radyj si¢! JesteSmy jednym; jesteSmy zadnym.



67. Wytrzymaj! Wytrzymaj! Utrzymaj si¢ w swym zachwycie; nie omdlej od wy$mienitych
pocatunkow!

68. Silniej! Wyprostu;j si¢! Unies$ twoja glowg! Nie oddychaj tak glgboko - umrzyj!

69. Ah! Ah! Co ja czuje? Czy stowa si¢ wyczerpaty?

70. W innych zaklgciach tkwi pomoc i nadzieja. Madro$¢ méwi: Badz silny! Wtedy moc
bedziesz znies¢ wigcej radosci. Nie badz zwierzecy; wysubtelnij swoj zachwyt! Jesli pijesz,
pij poprzez osiem i dziewigédziesiat zasad sztuki; jesli kochasz, przewyzszaj delikatnoscia; i
jesli czynisz co$ radosnego, niech bedzie w tym subtelno$c!

71. Lecz przemierzaj! Przemierzaj!

72. Daz zawsze ku lepszemu! I jesli ty jeste$ prawdziwie moj - a nie watp tego, i jesli ty jestes
zawsze rad! - $mier¢ jest korona wszystkiego.

73. Ah! Ah! Smieré! Smier¢! Tesknij za $miercia! Smieré, o cztowieku, tobie jest zabroniona.
74. Dhugo$¢ twej tgsknoty niech bedzie sita jej chwaly. Ten ktory zyje dlugo a $mierei pragnie
bardzo jest zawsze Krolem pomigdzy Krolami.

75. Tak! Wystuchaj liczb i stow:

76.4638 ABK24ALGMOR3Y X248 RPSTOV A L. Comialoby to znaczy¢, o
proroku? Ty nie wiesz; ani nie przyjdzie ci tego pozna¢ nigdy. Nadejdzie jeden by by¢ twym
nastgpca: on to wyjasni. Lecz pamigtaj, o wybrancu, by¢ mna; 1§¢ Sladem mitosci Nuit pod
roz§wietlonym gwiazdami niebem; rozgladac si¢ za ludami, aby objawi¢ im to radosne stowo.
77. O badZ dumnym i potgznym mig¢dzy ludami!

78. Unies si¢! Albowiem nie ma nikogo nad toba, tak migedzy.ludami jak i Bogami! Unies sig,
0 m9j proroku, niech twa postawa przewyzszy gwiazdy..Bgda oni czci¢ twe imig, czterokatne,
mistyczne, wspaniate, liczbg cztowieka; a liczba twojego.domu bedzie 418.

79. Koniec ukrywania si¢ Hadita; blogostawienstwo i-¢zes¢ prorokowi $licznej gwiazdy!

Czes¢ 111
1. Abrahadabra; Nagroda Ra-Hoor-Khuita:
2. Jest rozdzielenie ku wnetrzu; jest stowo nie znane. Jego wymowa zgingla; wszystko nie jest
czymkolwiek! Uwazaj! Wytrzymaj! Wznie$ zaklecie Ra-Hoor-Khuita!
3. Teraz niech pojgte begdzie wpierw, 1z ja jestem bogiem Wojny i Zemsty. Ja bedg ostro si¢ z
nimi obchodzit.
4. Wybierzcie sobie wyspg!
5. Umocnijcie ja!
6. Uzyznijcie ja wojennymi maszynami!
7. Ja dam wam maszyng wojenna.
8. Ta bedziecie uderza¢ ludy i zaden przed wami nie ustanie.
9. Kryj sig! Cofaj! Na nich! To jest prawem Bitwy Podboju: takim niech bedzie czczenie
mnie wokot tajemnego mego domu.
10. Zdobadz sama Stele Odstonigcia; ustaw ja w swej tajemnej §wiatyni - a §wiatynia ta jest
juz wihaseiwie urzadzona - i niech bedzie ona twa Kiblah na zawsze. Nigdy nie bedzie juz
ptowied, lecz cudny kolor powracal ku niej bedzie za kazdym dniem. Zamknij ja w szkle pod
kluczem jako dowdd dla $wiata.
11. To niech bedzie twym jedynym dowodem. Ja zabraniam rozumowania. Podbijaj! To
wystarczy. Uczynig ja tobie tatwa do pojgcia abstrakcjg¢ podupadajacego domu w Zwycigskim
Miescie. Ty sam, o proroku, bedziesz towarzyszyt jej w tej czci, chociaz tego nie lubisz.
Zaznasz niebezpieczenstwa i trudno$ci. Lecz Ra-Hoor-Khut jest z toba. Czcij mnie ogniem i
krwia; czcij mieczami i wtoczniami. Oby kobieta byta opasana mieczem lezacym przede mna:
oby krew ptyngta ku mojemu imieniu. Zdepnij pogan; badz na nich, o wojowniku, a ja dam ci
ich ciato do jedzenia!
12. Ofiaruj bydto, mate i duze: a potem dziecko po dziecku.



13. Lecz jeszcze nie teraz.

14. Oboje ujrzycie t¢ godzing, o blogostawiona Bestio i Szkartatna Konkubino jego
pozadania!

15. Lecz przyniesie wam to smutek.

16. Nie wyczekujcie zbytnio spelnienia obietnic; nie bojcie sig ulega¢ urokom. Wy, nawet wy,
nie znacie catego znaczenia.

17. Nie boj si¢ wceale; nie boj sig ni ludzi ni Losow, ani bogéw, ani niczego. Bogactwa nie boj
sig, ni $Smiechu ludu ghupiego, ani zadnej innej sity w niebie, ziemi czy pod ziemia. Nu jest
twym schronieniem tak jak Hadit twym $wiatlem; a Ja jestem sita, krzepkos$cia i dzielno$cia
twoich rak.

18. Z dala z litoscia: przeklnij tych co sig lituja! Zabijaj i torturuj; nie oszczedzaj; badz na
nich!

19. Stele ta nazwa oni Obrzydzeniem Spustoszenia; licz dobrze jej imig, 1 niech bedzie ono
dla ciebie jak 718.

20. Dlaczego? Z powodu upadku Poniewaz, jako ze nie ma go tu juz.

21. Ustaw obraz modj na Wschodzie: zakup sobie taki ktory ci pokazg, szczegolny, w niczym
nie odmienny od juz ci znanych. I stanie si¢ nagle ci spetnienie tego tatwym.

22. Inne obrazy zgromadz wokol by mnie wesprze¢: oby wszystkie byly.czczone, albowiem
taczy¢ si¢ maja dla mego wychwalania. Ja jestem widzialnym przedmiotem czci; inne sa
tajemne; takie wtasnie sa dla Bestii i jego Oblubienicy: 1 dla zwyci€zcow proby x. Czym jest
ona? Ty bedziesz wiedzial.

23. Dla perfum zmieszaj make 1 midd i geste resztki czerwonego wina: potem olej
Abramelina i olej z oliwek; a pdzniej utagodz je i wyrdwnaj bogata Swieza krwia.

24. Najlepsza krew jest z ksigzyca, ta miesigczna: potem $wieza krew dziecka, lub skapujaca
z gospodarza nieba: potem wrogow; potem kaplana czy wyznawcow: ostatecznie jakiegos
zwierza, obojetnie jakiego.

25. To spal: z tego réb ciastka 1 jedz ku mnie;, To ma takze inny uzytek; niech bedzie ono
przede mna polozone i utrzymane w gestosci perfumami twej modlitwy: stanie si¢ wtedy, tak
jak bylo, pelne chrzaszczy 1 innych §wigtych mi petzajacych istot.

26. Te zabij, wymieniajac swych wrogow, a oni upadna przed toba.

27. Takze sptodza w tobie one zadzg 1 sitg po ich zjedzeniu.

28. Bedziecie takze silni na wojnie.

29. Ponadto im dluzej je przetrzymasz, tym lepiej; poniewaz wzmagaja si¢ one moja sila.
Wszystkie przede mna:

30. Moj oftarz jest niezakonczonym dzietem mosiadzu: wykoncz go w srebrze lub ztocie.

31. Nadejdziebogaty mezczyzna z Zachodu, ktory rozleje nad toba swe zloto.

32. Ze ztota kuj stal!

33. Badz gotowy by lecie¢ lub uderzyc¢!

34. Lecz swigte twe miejsce bedzie nietknigte przez stulecia: cho¢ rozbija je mieczem i spala
ogniem, to jednak niewidzialny dom bedzie tam stat do upadku Wielkiej Réwnonocy, gdy
Hrumachis sig uniesie 1 ten o dwoch ré6zdzkach obejmie mdj tron 1 miejsce. Inny prorok
powstanie, przynoszac §wieza goraczke z niebios; inna kobieta wzbudzi zadzg 1 cze$¢ Weza;
inne dusze Boga i bestii zmieszaja si¢ w kaptanie kuli; inna ofiara splami grob; inny krol
bedzie rzadzit; a blogostawienstwo nie bgdzie juz dtuzej dane Sokologlowemu mistycznemu
Panu!

35. Potowa stowa Heru-ra-ha, zwanego Hoor-pa-kraat i Ra-Hoor-Khuit.

36. Wtedy rzekt prorok do Boga:

37. Ja wielbig ci¢ w piesni - Ja jestem Panem Teb, i Ja natchnigtym prorokiem Mentu Dla
mnie odstania si¢ zastonigte niebo, o zabity ze swej reki Ankh-af-na-khonsu Ktorego stowa sa
prawda. Inwokuje, witam twa obecno$¢, o Ra-Hoor-Khuit!



Jednos$¢ w najwigkszym stopniu ukazana! Ja wielbi¢ moc Twego oddechu, najwyzszy i
straszny Boze, ktory sprowadzites bogow 1 $mier¢ by drzeli przed Toba: - Ja, Ja wielbig cig!
Zjaw sig na tronie Ra! Otwoérz drogi Khu! Oswietl drogi Ka! Drogi Khabs przebiegnij by
pobudzi¢ mnie lub uspokoi¢! Aum! Niech wypelni to mnie!

38. Tak by twe $wiatto byto we mnie, a jego czerwony ptomien w mej rece jak miecz dla
wprowadzenia twego porzadku. Sa tajemne drzwi ktére uczynitem by ustanowi¢ twa droge na
wszystkie strony $wiata (sa to, jak ty napisales, modty) tak, jak jest to powiedziane: Swiatto
jest moje, jego promienie pozeraja Mnie: Ja uczynitem tajemne drzwi Do Domu Ra i Tumy,
Kephry i Ahathoora. Ja jestem twym Tebanczykiem, o Mentu, Prorokiem Ankh-af-na-
khonsu!

Przez Bes-na-Maut ma piers ja bij¢; Przez madrego Ta-Nech splatam me zaklgcie Ukaz.twa
gwiezdna chwate, o Nuit! Kaz mi w twym Domu przebywac, O uskrzydlony we¢zu $wiatta,
Hadit! Pozostan ze mna, Ra-Hoor-Khuit!

39. Wszystko to, jak 1 ksigga by opowiedzie¢ twe nadejscie oraz reprodukcja tuszu tego 1
papieru - albowiem w nim jest stowo tajemne i to nie tylko w angielskim - oraz twoj
komentarz do ksiggi Prawa niech zawsze beda drukowane pigknie czerwonym tuszem i
czarnym na wspaniatym, r¢cznie czerpanym papierze; i kazdemu mezezyznie i kazdej
kobiecie ktorych napotkasz, nawet tylko po to by pozywic si¢ czy napei¢ u nich, jest Prawo
do wreczenia. Wtedy obdarzeni zostana szansa pozostania w tej btogosci; czy skorzystaja?
Nie niesie to znaczenia. Czyn tak szybko!

40. Lecz dzieto komentarza? To proste; ptonacy w twym sereu Hadit uczyni twe piéro
szybkim i pewnym.

41. Ustandéw przy twej Kaaba dom kanclerski: wszystko-musi by¢ uczynione dobrym,
zawodowym sposobem.

42. Préb bedziesz musiat dopatrzy¢ sam, ocal tylko slepe. Nie odmawiaj nikomu, lecz poznaj
i zniszcz zdrajcow. Ja jestem Ra-Hoor-Khuit i mam ja potgge dla ochrony mego stugi. Sukces
jest twym dowodem: nie ki6¢ sig; nie nawracaj: nie moéw za duzo! Tych ktérzy probuja usidli¢
cig czy obali¢, tych atakuj bez litoscini pardonu; zniszcz ich zupelnie. Szybki jak nadepnigty
waz obrd¢ si¢ 1 uderz! Badz jeszcze $miertelniejszy od niego! Zaciagnij ich dusze ku okropne;j
meczarni: wysmiej ich strach: pluj na nich!

43. Niech Szkartatna Kobieta uwaza! Jesli litos¢, wspotczucie 1 czulo$¢ nawiedza jej serce;
jesli opusci ona me dzieto by bawic sig starymi stodko$ciami; wtedy moja zemsta begdzie
znana. Zabijg ja wowczas jej.dziecko: oblakam jej serce: wygnam ja od ludzi: niech jak
skurczona i pogardzana prostytutka pelza ona przez mroczne mokre ulice i umrze z zimna 1
glodu.

44. Lecz niech wzniesie si¢ ona w dumie! Niech nasladuje mnie w mym dziele! Niech dziata
droga przemys$lnosci! Niech zabije swe serce! Niech bgdzie gtosna i cudzotozna! Niech
obsypana bedzie klejnotami, i bogatymi strojami, i niech bgdzie bezwstydna przed wszystkimi
ludami!

45. Wtedy uniosg ja ja do szczytow sity: wtedy sptodzg z nig dziecko potezniejsze nizli
wszyscy krolowie ziemi. Wypetnig ja radoscia: niech widzi moja sil¢ i uderza na cze$¢ Nuit:
ona niech osiagnie Hadita.

46. Jestem wojowniczym Panem Czterdziestych: Osiemdziesiate petzaja przede mna, i sa
unizone. Ja doprowadzg was do zwycigstwa i rados$ci: ja bed¢ w waszych broniach na bitwie i
zabijanie bedzie wam rozkosza. Sukces jest waszym dowodem; odwaga - wasza zbroja: id¢
dalej, id¢ dalej w mojej sile; a i wy nie zawracajcie za nic!

47. Ksigga ta niech przetlumaczona bedzie na wszystkie j¢zyki; lecz zawsze z oryginatem w
pismie Bestii; poniewaz w przypadkowym ksztalcie liter i ich wzajemnych pozycji: w tych sa
tajemnice ktorych zadna Bestia nie wywro6zy. Niech on nie stara si¢ probowac: Lecz
nadejdzie po niej jeden, a o nim nie méwig, ktory odkryje Klucz do tego wszystkiego.



Poniewaz ta kreska przeciagnigta jest kluczem: poniewaz to koto kwadratowe w jego
niepowodzeniu jest kluczem takze. I Abrahadabra. To bedzie jego dziecko i to dziwnie. Niech
nie poszukuje on tego; bo przez samo to moze odpasc.

48. Teraz tajemnica tych liter jest zakonczona, i ja chce przejs¢ do swigtszego miejsca.

49. Jestem ja w sekretnym poczwornym stowie, bluznierstwie przeciw wszystkim bogom
ludzi.

50. PrzekInij ich! PrzeklInij ich! Przeklnij ich!

51. Moja Sokola glowa dziobig ja oczy Jezusa gdy wisi on na krzyzu.

52. Ja rzucam skrzydta me w twarz Mahometa i o$lepiam go.

53. Moimi pazurami odrywam ciato Hindusa i Buddysty, Mongota i Persa.

54. Bahlasti! Ompehda! Ja pluj¢ na wasze oszukancze wiary.

55. Niech Maria niezgwatcona bedzie rozdarta na kotach: w jej imieniu niech wszystkie
cnotliwe kobiety beda absolutnie pogardzane migdzy wami!

56. Takze w imieniu mito$ci i pigkna!

57. Gardz takze wszystkimi tchorzami; zawodowymi zotnierzami ktorzy nie.odwazaja si¢
walczy¢, lecz graja: wszystkimi glupcami gardz.

58. Lecz bystrzy i dumni, krélewscy i wzniesli; wy jestescie bra¢mi!

59. Walczcie wy jak bracia.

60. Nie masz prawa nad czynieniem woli swej.

61. Jest koniec stowa Boga usadzonego na tronie Ra, o§wietlajaeego szczeble duszy.

62. Mnie sktadajcie cze$¢; do mnie chodzcie poprzez ucisk proby ktora jest blogoscia.

63. Glupiec czyta t¢ ksigge prawa, 1 jej komentarz nie rozumiejac jej.

64. Niech przejdzie on przez pierwsza probe i bedzie ona.dla niego niczym srebro.

65. Przez druga, zloto.

66. Przez trzecia, kamienie drogocennej wody.

67. Przez czwarta, ostateczne iskry wewngtrznego ognia.

68. Lecz wszystkim wyda si¢ ona zadna. Jej wrogowie ktorzy mowia inaczej, sa zwyktymi
ktamcami.

69. Jest sukces.

70. Ja jestem Sokotoglowym Panem Ciszy 1 Sity; m6j nemyss zastania nocne, niebieskie
niebo.

71. Witajcie! O blizniaczy wojownicy wokot kolumn $wiata! Poniewaz wasz czas jest bliski.
72. Ja jestem Panem Podwajnej Rozdzki Mocy; r6zdzki sity Koph Nia - lecz moja lewa reka
jest pusta, poniewaz zZgniotlem wszechswiat; i nic nie pozostato.

73. Lacz karty z prawej ku lewej 1 z gory w dot: potem spojrz!

74. Jest chwala w mym imieniu zakryta i stawna, jak slofice po nocy jest zawsze synem.
75. Zakonczeniem stow jest Stowo Abrahadabra.

Ksigga Prawa jest Spisana i Ukryta Aum. Ha.
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